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Grupo de Ecologia y Conservacion de Islas, A. C.

2();’% Equipo multidisciplinario de profesionales que trabaja por la conservacion, soberania, conocimiento y desarrollo
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Julio Montoya

" Isla Guadalupe, Baja California, México

9 Observador: Durante el mes de mayo del 2014 se presentaron
anomalos e intensos eventos de Santa Ana en Isla Guadalupe. La
presencia e intensidad de este fenomeno afecto fuertemente la
sobrevivencia de aves marinas anidantes, como el albatros de Laysan
(Figura 1). Este fenomeno coincidio con la temporada reproductiva de
aves marinas, en particular con la etapa de crecimiento y maduracion de
|as crias de albatros en los nidos de Isla Guadalupe y sus Islotes (Figura
2). Las altas temperaturas que genero este fendomeno, afectaron
negativamente a las aves marinas. Muchas crias de albatros de Laysan
en la temporada reproductiva del 2014, murieron por causas

relacionadas con este fendomeno de Santa Ana (Figura 3).



Daniela Munguia 23

Ensenada Baja California, Mexico

Experta en meteorologia y oceanografia: Bajo condiciones normales

Nno se esperan eventos de tipo Santa Ana durante el mes de mayo ya

que, debido a las condiciones atmosféricas de gran escala, representa el

fin de la temporada de eventos de este tipo (Figura 4).

Sin embargo, durante el ano 2014 condiciones atmosfericas y oceanicas
anomalas estuvieron presentes a lo largo del océano Pacifico del
Noreste. Dichas condiciones impactaron la frecuencia de ocurrencia de
eventos con temperaturas anormalmente calidas y humedades
anormalmente secas, lo que podria ser considerado como Santa Ana. En
especial, el mes de mayo del 2014 presentdo un gran numero de eventos

tipo Santa Ana con respecto a anos anteriores y posteriores (Figura 5).
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 Red LEO muestra datos originales de Santa Ana

« Santa Ana: sequias, altas temperaturas e incendios

 Sj es factible usar redes de observadores
voluntarios para cubrir lagunas de informacion










Red de Aprendizaje de Adaptacion al Cambio Climatico

e Promotores Comunitarios Ambientales
e Capacitacion en temas relacionados con:
o medio ambiente
o reduccion de riesgos ambientales
o adaptaciéon al cambio climatico
e Monitoreo comunitario:
o precipitacion

o temperatura

e (Equivalente a Volunteer Observer Coordinators?



Las Organizaciones de la Sociedad Civil
vy las Redes de Observadores Voluntarios

Fortalezas

1. Tienen objetivos y metas en comun/compartidos

1. Facilitan el involucrar a los actores locales
(Promotores Ambientales Comunitarios)

1. Pueden realizar capacitacion continua de voluntarios




Oportunidades

1) Posibilidad de integrar una Red de Observadores Voluntarios en una
Red de Aprendizaje
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Oportunidades

e Generacion de alianzas entre diversos grupos

e Desarrollo de capacidades

e Transferencia de tecnologias innovadoras

e Intercambio de mejores practices

e Capacitacion de lideres ambientales (

\ |
e Impulso a la participacion juvenil b”"‘

e Deteccion temprana de especies exoticas invasoras &.\




Necesidades y retos

1. Realizar un diagndstico inicial de los participantes y usuarios finales
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